
shrIpuruShottamamAhAtmyam

ौीपुषोममाहाम ्

Document Information

Text title : puruShottamamAhAtmyam

File name : puruShottamamAhAtmyam.itx

Category : vishhnu, krishna, mAhAtmya, vishnu

Location : doc_vishhnu

Transliterated by : Ananth Raman

Proofread by : Ananth Raman, NA

Description/comments : Brahmavaivartapurana, ShrikriShnajanmakhanda (4), adhyAya 126 and

Padmapurana, Patalakhanda (5) adhyAya 82

Latest update : May 1, 2021

Send corrections to : sanskrit at cheerful dot c om

This text is prepared by volunteers and is to be used for personal study and research. The

file is not to be copied or reposted without permission, for promotion of any website or

individuals or for commercial purpose.

Please help to maintain respect for volunteer spirit.

Please note that proofreading is done using Devanagari version and other language/scripts

are generated using sanscript.

February 2, 2024

sanskritdocuments.org



shrIpuruShottamamAhAtmyam

ौीपुषोममाहाम ्

(ॄववैत परुाणाततः)
ौीकृ उवाच -

(श ृण ु राध े ूवािम ानमाािकं परम ।्
युा हािलको मखू ः सो भवित पिडतः ॥ ८२ ॥
जााऽहं जगतां ामी िकं ियािदयोिषताम ।्
काय कारणपोऽहं ो राध े पथृक ् पथृक ् ॥ ८३॥
एकााऽहं च िवषेां जाा ोितम यः यम ।्
सवू ािणष ु ा चााॄािदतणृािदष ु ॥ ८४॥
एकिं भुवित न तुोऽो जनथा ।
मािन गतऽेकेो मतृोऽः सजुीवित ॥ ८५ ॥)

जााऽहं कृप पिरपणू तमः यम ।्
गोलोके गोकुले रे ऽे े वृावन े वन े ॥ ८६॥
िभजुो गोपवषे यं राधापितः िशशःु ।
गोपालगैिपकािभ सिहतः कामधनेिुभः ॥ ८७॥
चतभु ुजोऽिप वकुैठे िधापः सनातनः ।
लीसरतीकाः सततं शािवमहः ॥ ८८॥
यानसीिसकुा मलीपितभ ुिव ।
तेीप े च ीरोदे तऽािप च चतुभु ुजः ॥ ८९॥
अहं नारायणिष  नरो धम ः सनातनः ।
धम वा च धिम ो धम वू वत कः ॥ ९०॥
शािलीपा च धिम ा च पितोता ।
अऽ ताः पितरहं पुयऽे े च भारत े ॥ ९१॥
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िसशेः िसिदः साात क्िपलोऽहं सतीपितः ।
नानापधरोऽहं िभदेने सुिर ॥ ९२॥
अहं चतभु ुजः शद ्ाव ां िणीपितः ।
अहं ीरोदशायी च सभामागहृे शभु े ॥ ९३॥
अासां मिरऽेहं च कायहूात प्थृक ् पथृक ् ।
अहं नारायणिष  फानु सारिथः ॥ ९४॥
स नरिष ध म पऽुो मदशंो बलवान भ्िुव ।
तपसा रािधतने सारऽेहं च पुरे ॥ ९५॥
यथा ं रािधका दवेी गोलोके गोकुले तथा ।
वकुैठे च महालीभ वती च सरती ॥ ९६॥
भवती म ली शािलीिपणी ।
किपल िूया काा भारत े भारती तथा ॥ ९७॥
ं सीता िमिथलायां च ाया िोपदी सती ।
ारवां महालीभवती िणी सती ॥ ९८॥
पचंानां पाडवानां च भवती कलया िूया ।
रावणने ता ं च ं च राम कामनी ॥ ९९॥
नानापा यथा ं च छायया कलया सती ।
नानापथाऽहं च ाशंने कलया तथा ॥ १०१॥
पिरपणू तमोऽहं च परमाा परारः ।
इित त े किथतं सव माािकिमदं सित ।
राध े सवा पराधं म े म परमेिर ॥ १०२॥
(ौीकृवचनं ौुा पिरतु च रािधका ।
पिरतु गो ूणमेःु परमेरम ॥् १०३॥)

इित ॄववैत परुाण े ौीकृजखडाग तं
ौीपुषोममाहां सणू म ।् (अायः १२६)
ौीकृारा अपन े और राधात का उाटन-
“हे राध े म भाव स े सब लोक का ामी ँ, िफर
िणी आिद िय की तो बात ही ा है । म काय -कारण प स े
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पथृक-्पथृक ् ूकट होता ँ । हे राध े ! म भाव स े यं
ोितम य ँ, अिखल िव-ॄाड का एकमाऽ आा (अया मी)
ँ और ॄािद स े लेकर -पय  सणू  ूािणय म ा
ँ । हे राध े ! म भाव स े यं पिरपणू तम कृप स े
रहता आ रमणीय ऽे गोलोक, गोकुल और वृावन के वन-वन
म तुारे साथ िन-िवहार करता ँ । हे राध े ! म यं
उपय ु इन धाम म तुारा पित िभजु होकर गोपवषे म
बालक प स े बीडा करता ँ और वाल, गोिपयाँ गोए ँ ही मरेी
लीला म सहायक होती ह । हे राध े ! म वकुैठ म चतभु ुज
प स े रहता ँ, वहाँ म ही ली और सरती का पित
ँ और सदा शा प स े िनवास करता ँ । इस ूकार म
परॄ ही दो प म िवभ ँ । हे राध े ! भतूलपर,
तेीप और ीरसागर म बमशः मानसीका, िसकुा
और मली के जो पित ह वह भी म ँ और वहाँ म
चतभु ुज प स े रहता ँ । हे राध े ! म नर-नारायण ऋिष
ँ और सनातन धम  ँ । म धम वा ँ तथा धिम 
ँ और धममाग  का ूवत क ँ । हे राध!े इस पुयऽे
भारतवष  म जो धिम ा तथा पितोता शािपा ली
ह,ै उसका पित म ही ँ । हे सुिर ! िसेर िसिदाता
साात क्िपल म ही ँ । इस ूकार ि-भदे स े म (कृ)

हर तरह का प धारण करता ँ ।”
हे सुिर ! म चतभु ुजप धारणकर सदा ारका(१) म
िणी का पित होता ँ और ीरसागर म शयन करन े वाला
म ही सभामा के सुर भवन म िनवास करता ँ । हे
राध े ! ारका म अा रािनय के भवन म भी म ही
पथृक-्पथृक ् शरीर-धारणकर बीडा करता ँ । म
नारायण इस अज ुन का सारिथ ँ । हे राध े ! अज ुन नर-ऋिष
ह,ै धम का पऽु है और बलवान ह्ै । मरेे अशं स े भतूल पर
ूकट आ है । उसन े पुरऽे म सारिथ-काय  के तप ारा
मरेी राधना की है । हे राध े ! जसै े तमु गोलोक म रािधका दवेी हो,
उसी तरह गोकुल म भी हो । तु वकुैठ म महाली और

puruShottamamAhAtmyam.pdf 3



ौीपुषोममाहाम ्

सरती हो । हे राध े ! ीरोदशायी की िूया और महाली तुी
हो । भारत म सती तमु हो, भारती तुारा ही नाम है । तमु किपल
की ारी पी हो । तु िमिथला म सीता नाम स े िवात हो और
सती िोपदी तुारी छाया है । हे राध े ! ारका म महाली के
अशं स े ूकट ई सती िणी के प म तु िनवास करती हो ।
पाचँ पाडव की पी िोपदी तुारी कला स े ूकट ई है ।
हे राध!े तुी दाशरिथ रामच की भाया  होकर रावण ारा
हरण की गयी थ । जसै े तमु अपनी छाया और कला स े नानाप म
सणू  िव म ूकट होती हो, वसै े ही म भी अपन े अशं
और कला स े अनके प म  होता ँ । म पिरपणू तम
परार परमाा ँ । हे सती ! हे राध े ! इस ूकार मन े
तमुको यह सब आािक युमत का माहा बता िदया है ।
अब हे परमेिर ! तमु मरेे सब अपराध को मा कर दो ।
(१) ारका- ारे ारे कं - ॄ यां पयूा सा ारका । कं
ॄ खं ॄिेत ौतुःे । अथ  - ार-ार मे “क” नाम ॄ
िजस परूी म वह ारका ह ।
राधाजी की शरण स े कृ वश म हो जात े ह-
सकृदावां ूपो वा मियामिेकका सतु ।
सवेतऽेवभावने स मामिेत न सशंयः ॥ ८३॥
यो मामवे ूप मियां न महेर ।
न कदािप स चाोित मामवें त े मयोिदतम ॥् ८४॥
सकृदवे ूपो यवाीित वददेिप ।
साधनने िवनावे मामाोित न सशंयः ॥ ८५॥
तावू यने मियां शरणं ोज ।
आिौ मियां ि मां वशीकत ुमहिस ॥ ८६॥
इदं रह परमं मया त े पिरकीित तम ।्
यातेहादवे गोपनीयं ूयतः ॥ ८७॥
मनेां समािौ रािधकां मम वभाम ।्
जपे यगुलं मं सदा ित मदालये ॥ ८८॥
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(पपरुाण पातालखड(५) अायः ८२)
िवाा भगवान ौ्ीकृ के ूसाद स े ॄा और बोध स े
ि उ ए ह । (ौीमागवत १२/५/१) अतः ये दोन उनके
ही पऽु ह । इसिलये भगवान ौ्ीकृ कहते ह-हे पऽु
(िशव) जो ूप (शरणागत) एक बार हम दोन की शरण म
आ जाता है और आकर मरेी उपासना करता ह,ै वह िनहे मझु को
ूा हो जाता है । हे महेर ! इसके िवपरीत (उा) जो केवल मरेी
शरण म आ गया ह,ै पर मरेी िूया राधाजी की शरण म नह
गया, वह कभी भी मझु े ूा नह कर सकता है । यह मन े
तमुस े गु बात बताई है । जो ूप एक बार ही हम दोन की
शरण म आकर “म आप दोन (यगुल िूया-िूयतम) का
ँ” य कह दतेा ह,ै वह िबना साधन के भी मझु े ूा कर
लेता है । इसम कोई सशंय नह है । इसिलये हे ि ! तमु
सब ूकार स े ूय करके मरेी िूया राधाजी की शरण म जाओ,

तमु मरेी िूया का सहारा लेकर ही मझु े वश म कर सकते हो ।
हे महादवे! तु भी इसको ूय स े गोपन रखना चािहय े । अब
तमु मरेी िूया राधाजी की शरण लेकर हमारे यगुल नाम महाम
का जप करते ए सदा हमारे आलय-ौीधाम वृावन म रहो ।

First four verses and the last one are included as a reference and

are not translated.
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